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Pairing afstandsbediening en ontvanger — Pairing télecommande et recepteur

)>> Max 12m

RF Afstandsbediening
Télécommande RF

Stap 1 : druk kort op de Learning Key knop van de ontvanger(s) v 3 sec drukken wist het pairing geheugen
1°" pas : pousser (court) sur le bouton “Learning Key” du/des récepteur(s) ~ pousser 3 secondes éfface la mémoire

Stap 2 : druk op de gewenste knop van de afstandsbediening (ON of OFF)
2"°™ pas : pousser sur le bouton choisi de la télécommande (ON ou OFF)

De LEDstrip zal één keer knipperen ter bevestiging van de pairing
Le LEDstrip clignotera une foir afin de confirmer le pairing

Nota : één afstandsbediening kan tot 5 kanalen individueel bedienen en ieder kanaal kan meerdere ontvangers bevatten
Note : une télécommande peut commander jusqu’a 5 canaux individuellement et chaque canal peut étre composé de plusieurs récepteurs

iedere ontvanger kan eventueel voorzien worden van één of meerdere drukknoppen. De drukknop leidingen mogen niet met andere toestellen verbonden worden.
chaque récepteur peut éventuellement étre muni d’'un ou plusieurs bouton(s) poussoirs. Les conducteurs des boutons poussoirs ne peuvent étre connectés a

d’autres appreils.

Werking met afstandsbediening en/of drukknop(pen) — Fonctionnement avec télecommande et/ou bouton(s) poussoir
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Op de “ON” knoppen :
Sur les boutons “ON” :

Kort drukken = aan op het
laatste dim niveau
Courte pression = allumer
au dernier niveau

RF Afstandsbediening
Télécommande RF

Lang drukken = minder
dimmen

Pression longue =
augmenter le niveau

Op de “OFF” knoppen :
Sur les boutons “OFF” :

Kort drukken = uit
Pression courte = éteindre

Lang drukken = meer dimmen
Pression longue = dimminuer
le niveau

Kort drukken als LEDs
aan zijn = uit

Kort drukken als LEDs
uit zijn = aan op het
laatste dim niveau

Lang drukken als LEDs
aan zijn = meer
dimmen of minder
dimmen (dimrichting
keert om bij iedere
onderbreking)

Drukknop
Bouton poussoir

Pression courte quand les
LEDs sont allumés = éteindre

Pression courte quand les
LEDs sont éteint = allumer au
dernier niveau connu

Pression longue quand les
LEDs sont allumés = soit
dimminuer, soit augmenter
I'intensité (la direction change a
chaque interruption)




